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Le rrréglement, c’est le rrréglement!

Ich war tiber die Jurahéhen gewan-
dert und hatte mir ein bescheidenes
Strauflein herbstlichen Berggewéchses
an den Rucksack gebunden. Im Dorf
unten, auf halber Hohe am Pah, rastete
ich eine Weile beim Brunnen. Da kam
quer Uber den Platz der Gendarm her-
angeschlichen und strich um mich her-
um mit der Miene eines Katers, der sei-
ner Maus sicher ist. Er warf Blicke nach
meinem Gepack, so stechend wie die
silbernen Disteln im Strauk. «Tiens,
tiens...» schnurrte er falsch-freundlich,
«was sind denn das fiir Dinger? » Natr-
lich war das eine rhetorische Frage. Ich
begriff sogleich, dak ich eine geschiitzte
Pflanze erwischt hatte, und sein zweiter
Ausspruch bestatigte es. Nun wiirde ich
einen letzten Finfliber hergeben miis-
sen! Aber nicht ohne tapfere Gegen-
wehr! Nach Dale Carnegie: (Wie man
Freunde gewinnt., — «Ja. Sie haben
recht, es tut mir leid, aber glauben Sie
mir, ich wulite wirklich nicht, daf ... Sie
mussen lhre Pflicht tun, ich begreife das,
gewifs, aber bedenken Sie, daf ich die
Pflanze nie, nie genommen hétte, wére
mir mein unrechtmékiges Vorgehen be-
wuft gewesen ...» So. Unrechtméhiges

Mit Rosmarie als

Vorgehen. In seiner Zunge hatte ich
geredet. Allein, der Gendarm reagierte
nicht, wie es im Buch stand. Er schnauzte:
«Le réglement, c'est le réglement ! Vous
comprenez?» Und ob ich verstand. Das
Argument ist klassisch. Und dann kam
mir ein Gedanke. Dieser Waadtlander
— so sehr er auch Polizist war — er konnte
ces Messieurs de Berne bestimmt nicht
ausstehen. Das horte ich aus seinem

Blitzableiter
empfingt die Frau

mich immer heiter.

Begreiflich — es ist
die hervorragende
Maestrani-

Praliné-Schokolade
ROSEMARIE

GIOVANNETT!

accaing. Also probierte ich: «lch weif;,
Unkenntnis des Gesetzes ... aber den-
ken Sie an das Urteil im Hummer-Prozef
... kdnnten Sie nicht auch eine Ausnahme
machen ...?» Da ward es in seinem
Gesicht wie nach einem Gewitter. So
sehr sich auch die bose, schwarze Wol-
kenwand noch Miihe gab, die Land-
schaft zu verdustern — siegreich brach
die Sonne durch, will sagen der Schalk,
und Uberstrahlte goldig sein hiigeliges
Amtisgesicht: «Farceur, va! Fur dieses
Mal sollen Sie ungeschoren davonkom-
men, aber ...» Was aber, horte ich nicht
mehr. Ich wanderte schon munter tal-
warts, und lustig hipfte der Straufy am
braunen Segeltuch ... Flum

Malademie

Man hatte ein Blattlein vor Hansli ge-
legt und in die Handchen Farbe und
Pinsel gegeben. Und das Weifs des Pa-
piers war stellenweise verschwunden.
«Ach, ein Bdumchen », beurteilt da, ent-
ziickt betrachtend, die Mutter das ent-
standene Werk; «ein Mannlein!» ent-
scheidet der wackere Vater. Als ein un-
vorbereiteter Onkel jedoch ein Dampf-
schiff erkennt, ist man sich einig: Ein
Wunderkind ! Satyr
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